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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
1 ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI. OSOBY, KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI
NIE POWINNY PRZEPROWADZAC INSTALACJI, REGULACJI LUB OBSEUGIWAC URZADZENIA.

I. INFORMACJE DOTYCZACE URZADZENIA

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa oraz przeznaczenie urzadzenia

Tenwentylator jest przeznaczony tylko do uzytku domowego. Nie jest przeznaczony dointensywnego
uzytkowania, komercyjnego lub przemystowego i nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

Produkt nalezy uzywa¢ w temperaturze pokojowej (0~40°)

Nie uzywaj tego produktu w wilgotnym srodowisku (np. w fazience), kontakt z woda moze
spowodowac awarie lub uszkodzenie produktu.

Przed pierwszym podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
odpowiada lokalnemu napieciu sieciowemu.

Pamietaj, aby zawsze odtaczy¢ kabel tadujacy po zakonczeniu fadowania.

Jesli zauwazysz nieprawidtowosci jak nietypowy hatas, dziwny zapach lub nadmierne nagrzewanie
produktu podczas fadowania, natychmiast przerwij tadowanie i skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Nie nalezy czysci¢ ani konserwowac urzadzenia podczas tadowania.

Nalezy korzysta¢ z urzadzenia tylko w pomieszczeniach i zgodnie z okreslonymi danymi
technicznymi. Niewlasciwe uzycie moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia i prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze s3 one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzen przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy zawsze nadzorowa¢ dzieci znajdujace sie w poblizu
urzadzenia. Nalezy dopilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Uzywaj tego urzadzenia tylko w sposéb opisany w instrukgji. Jakiekolwiek inne zastosowanie nie jest
zalecane przez producenta i moze spowodowac pozar, porazenie pragdem lub obrazenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane niewtasciwym
uzyciem lub niewtasciwa obstuga.

Nie wymieniaj przewodu elektrycznego samodzielnie. W przypadku zauwazenia uszkodzenia
przewodu, zabrania sie korzystania z urzadzenia i nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Nie przykrywaj przewodu zasilania dywanami, obrusami itp. Trzymaj przewéd z dala od ostrych
krawedzi i goracych powierzchni.

Nie skrecaj i nie owijaj przewodu zasilajacego wokét urzadzenia.

Zawsze odfgczaj urzadzenie od zasilania przed przemieszczaniem.

Nie dotykaj wtyczki ani przewodu mokrymi rekoma.

Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem i gdy nie jest uzywane.

Dzieci nie moga przeprowadza¢ czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Nie rzucaj, nie upuszczaj ani nie potrzasaj urzgdzeniem, gdyz grozi to wyciekiem ptynu z baterii.
Nigdy nie korzystaj z urzadzenia w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen urzadzenia
badz przewodu zasilania, po awarii, po upuszczeniu urzadzenia lub uszkodzeniu w jakikolwiek inny
sposéb.

Uwaga!

Nigdy nie nalezy wktada¢ palcéw ani zadnych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.

W takiej sytuacji istnieje ryzyko uszkodzen ciata w wyniku porazenia pradem elektrycznym oraz
ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Nie nalezy siadac ani stawa¢ na urzadzeniu. Nie umieszczaj na urzgdzeniu zadnych przedmiotéw.
Nie nalezy podfaczac urzadzenia za posrednictwem przedtuzacza.
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Nie podtaczaj urzadzenia do zadnych zewnetrznych urzadzen sterujacych.

Nie nalezy pozostawiac pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniu w ktérym wystepuja gazy palne lub opary. Nie przechowu;j
fatwopalnych cieczy, farb, pojemnikéw z gazem i podobnych materiatéw w bezposrednim otoczeniu
urzadzenia. W takiej sytuacji wystepuje ryzyko wybuchu lub zaprészenia ognia!

Nie wystawiaj urzadzenia na deszcz, nie uzywaj go w poblizu basenéw i zbiornikéw z woda,
w tazience, pralni lub innym wilgotnym miejscu.

Nie nalezy przeprowadza¢ samodzielnych napraw ani ingerencji w urzadzenie. Prowadzi to do utraty
gwarancji i moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownika.

Zainstaluj urzadzenie w bezpiecznym miejscu aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego
przewrdcenia go lub potkniecia sie o przewdd zasilania.

Nie zakrywaj ani nie uzywaj urzadzenia w poblizu zaston, firan, kocéw itp. Nalezy zapewni¢ swobodny
przeptyw powietrza wokét urzadzenia.

Kratki wlotu i wylotu powietrza powinny by¢ zawsze czyste, wolne od kurzu, wtoséw i sieréci zwierzat.
Przed przenoszeniem urzadzenia wylacz je przy uzyciu wylacznika, a nastepnie odtacz od Zrédta
zasilania.

Uzywaj tego urzadzenia tylko w sposéb opisany w instrukcji.

Ostrzezenie! Nie przykrywac! Nie wolno zakrywac ani ogranicza¢ doptywu powietrza do kratek wlotowych
lub wylotowych w jakikolwiek sposéb.

11. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

Przed pierwszym uzyciem nalezy wyja¢ urzadzenie z opakowania i upewnic sie, ze urzadzenie jest
kompletne i nieuszkodzone.

Po rozpakowaniu urzadzenia, sprawdz jego stan. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w ztym stanie
technicznym. Nalezy zgtosi¢ wszelkie wykryte uszkodzenia.

Nie pozostawiaj materiatdbw opakowaniowych, takich jak folie i zszywki, w zasiegu dzieci. Zutylizuj
elementy opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami i z uwzglednieniem wptywu na srodowisko
naturalne.

Zaleca sie pozostawienie pudetka w celu przechowywania urzadzenia poza sezonem.

Wybierz odpowiednie miejsce pracy urzadzenia. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Jesli kabel USB jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub wykwalifikowany
serwis, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Rozplacz (wyprostuj) przewéd przed uruchomieniem. Praca ze zwinietym przewodem moze
spowodowac przegrzanie i ryzyko pozaru.

Nie podfaczaj urzadzenia do sieci dopdki nie zostanie stabilnie ustawione lub zamocowane na klips.
Podfacz wtyczke do odpowiedniego gniazda Sciennego o parametrach odpowiadajagcym danym
umieszczonym na tabliczce znamionowej urzadzenia.



EBERG PL

11l. BUDOWA URZADZENIA

Regulacja kata nachylenia

Ostona
tylna

Os}ona_
przednia Przycisk sterowania wentylatorem
Uchwyt -
podstawa
IV. OBSLUGA URZADZENIA

Nie nalezy podtacza¢ wentylatora do zasilania sieciowego nie bedac pewnym, ze jest prawidtowo
zmontowany i ustawiony.

Aby wigczy¢ / wylaczy¢ urzadzenie nalezy wcisna¢ przycisk ©zlokalizowany na tylnej obudowie
urzadzenia.

. Pierwsze nacisniecie aktywuje prace urzadzenia na najnizszej predkosci.
. Drugie nacisniecie aktywuje prace urzadzenia na $redniej predkosci.

. Trzecie naci$niecie aktywuje prace urzadzenia na najwyzszej predkosci.
. Czwarte nacisniecie aktywuje prace urzadzenia w trybie cichym (SLEEP).
. Pigte nacisniecie wylgczy urzadzenie

V. LADOWANIE BATERII URZADZENIA

Aby natadowac baterie nalezy podfaczy¢ kabel USB do portu USB wentylatora. Drugi koniec przewodu
nalezy podtaczy¢ do fadowarki 5V.

Czerwona dioda LED bedzie wtaczona, wskazujac, ze urzadzenie taduje sie. Lampka kontrolna zgasnie,
gdy akumulator bedzie w petni natadowany.

VI. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

. Przed czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i wytaczy¢ wentylator.

. Obudowe urzadzenia mozna wyczysci¢ wilgotng Scierka i wytrze¢ do sucha po czyszczeniu.

. Prosze nie upuszczac ani nie rzucac tym urzadzeniem, aby unikna¢ uszkodzenia.

. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas, nalezy umiesci¢ je w opakowaniu
i przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.
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. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie podczas czyszczenia, aby woda nie dostata sie do wnetrza. Po
czyszczeniu, przed ponownym uruchomieniem upewnic sig, ze wentylator jest catkowicie suchy.

VII. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: TIK

Napiecie znamionowe: DC 5V

Moc znamionowa: 5W

Pojemnos¢ akumulatora: 1200 mA

Czas fadowania: 2,5h

Czas pracy urzadzenia na akumulatorze: 1-3h
Waga netto: 0,40kg

Waga brutto: 0,60kg

Wymiary urzadzenia: 173x117x190 mm
Wymiary opakowania: 740x545x600 mm

VIII. UTYLIZACJA

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia nie wolno go utylizowac¢ razem z pozostatymi

odpadami komunalnymi. Zwracamy szczegdlng uwage na kluczowa role konsumenta

w procesie recyklingu tego rodzaju odpaddéw. Urzadzenie musi zosta¢ zutylizowane

w centrum utylizacji odpadéw. Sortowanie odpadéw takich jak stary sprzet elektryczny
i elektroniczny zapobiega negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére moga wynikac
z niewtasciwego sposobu utylizacji takich odpadéw. Sortowanie takich odpadéw umozliwia odzyskiwanie
materiatéw, z ktérych te urzadzenia sa wykonane, co skutkuje znaczacg oszczednoscia energii i zasobow.
Tak okreslone wymogi dotyczace utylizacji s oznaczone etykieta przekreslonego pojemnika na odpady
umieszczong na urzadzeniu.
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PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE. PERSONS
WHO HAVE NOT READ THE MANUAL SHOULD NOT INSTALL, ADJUST OR OPERATE THE DEVICE.

I. DEVICE INFORMATION

Safety instructions and intended use of the device

. This fan is for home use only. It is not intended for heavy, commercial or industrial use and is not
suitable for outdoor use.

. The product should be used at room temperature (0~40°).

. Do not use this product in a humid environment (eg bathroom, drying room etc,), as contact with
water may cause malfunction or damage to the product.

. Before connecting the device for the first time, check if the voltage indicated on the rating plate
corresponds to your local mains voltage.

. Remember to always disconnect the charging cable after charging is finished.

. If you do notice an abnormality such as an unusual noise, strange smell, or heating up of the product
while charging, stop charging immediately and contact an authorized service center.

. Do not clean or maintain the device while it is charging.

. Only use the device indoors and in accordance with the specified specifications. Improper use can be
hazardous to health and lead to serious injury.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Always supervise children near the appliance. Make sure that children do not play with the device.

. Use this device only as described in the manual. Any other use is not recommended by the
manufacturer and may cause fire, electric shock or injury.

. The manufacturer is not responsible for any damage caused by misuse or mishandling.

. Do not replace the electric cord by yourself. If you do notice any damage to the cord, do not use the
device and contact the service centerimmediately.

. Do not cover the power cord with carpets, tablecloths, etc. Keep the cord away from sharp edges
and hot surfaces.

. Do not twist or wrap the power cord around the device.

. Always disconnect the device from the power supply before moving it.

. Do not touch the plug or cord with wet hands.

. Always unplug the device before cleaning and when not in use.

. Children must not clean and maintain the device.

. Do not throw, drop or shake the device as this may cause the battery fluid to leak.

. Never use the device if you notice any damage to the device or the power cord, after a breakdown,
after the device has been dropped or damaged in any other way.

Attention!

. Never put your fingers or any objects into the air inlet or outlet. In such a situation, there is a risk of
personal injury due to electric shock and risk of damage to the device.

. Do not sit or stand on the device. Do not place any objects on the device.

. Do not connect the device through extension cords.

. Do not connect the device to any external control devices.

. Do not leave the working device unattended.

. Do not use the device in a room where flammable gases or vapors are present. Do not store

flammable liquids, paints, gas canisters and similar materials in the immediate vicinity of the device.
In such a situation there is a risk of explosion or fire!

. Do not expose the device to rain, do not use it near swimming pools and water tanks, in the
bathroom, laundry room or other damp place.
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Do not attempt to repair or tamper with the device yourself. This voids the warranty and may put
the user at risk.

Install the device in a safe place to minimize the risk of accidentally tipping it over or tripping over
the power cord.

Do not cover or use the device near curtains, drapes, blankets, etc. Ensure free circulation of air
around the device.

Always keep the air inlet and outlet grilles clean and free of dust, hair and pet hair.

Before moving the device, turn it off using the ON/OFF switch then disconnect it from the power
source.

Use this device only as described in the manual.

Warning!

Do not cover!
Do not cover or restrict the air flow to the intake or exhaust grilles in any way.

1l. BEFORE FIRST USE

Before first use, remove the device from the packaging and make sure that the device is complete
and undamaged.

After unpacking the device, check its condition. Do not use the device in poor technical condition.
You must report any damage found.

Keep packaging materials such as foils and staples out of the reach of children. Dispose of
the packaging components in accordance with local regulations and taking into account the
environmental impact.

It is recommended to leave the box for storage out of season.

Choose a suitable location for the device. Follow local safety regulations.

If the USB cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or a qualified service agent in
order to avoid a hazard.

Untangle (straighten) the cable before starting. Working with a coiled cord may cause overheating
and a risk of fire.

Do not connect the device to the mains until it is firmly positioned or attached with a clip.

Connect the plug to an appropriate wall socket with the parameters corresponding to the data on
the rating plate of the device.
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I1l. UNIT CONSTRUCTION:

Wide angle adjustment

Back cover

360

Front cover

‘ Fan switch, 3 speeds setting+1 sleep mode

Base

IV. INSTRUCTIONS FOR USE:

Do not connect the fan to the mains power supply without being sure that it is properly assembled and
positioned.

To turn the device on / off, press the @ button located at the rear panel of the device.

The first press activates the device at the lowest speed.
A second press activates the device in medium speed.
The third press activates the device at the high speed.
A fourth press activates the device in SLEEP mode.

A fifth press will turn off the device.

V. CHARGING THE DEVICE

To charge the battery, connect the USB cable to the fan's USB type C port. The other end of the cable
should be connected to a 5V charger.

The red LED will be on, indicating that the device is charging. The indicator light will turn off when the
battery is fully charged.

VI. MAINTENANCE AND STORAGE

Before cleaning, disconnect the device from the power supply and turn off the fan.

The housing of the device can be cleaned with a damp cloth and wiped dry after cleaning.

Please do not drop or throw this device to avoid damage.

If the device is not going to be used for some time, put it in the package and store it in a cool and
dry place.

Do not submerge the device in water during cleaning so that water does not get inside.

After cleaning, make sure the fan is completely dry before restarting.
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VII. TECHNICAL SPECIFICATION

Product name: TIK

Input voltage: DC 5V

Power: 5W

Battery capacity : 1200 mA

Charging time: 2,5h

Working time: 1-3h

Nett weight: 0,40kg

Gross weight: 0,60kg

Product dimensions: 173x117x190 mm
Package dimensions: 740x545x600 mm

1. DISPOSAL

EBERG

INFORMATION ON CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EUROPEAN DIRECTIVE

2002/96 / EC

After the end of the device’s service life, it must not be disposed of as unsorted municipal
waste. To protect the environment and process the raw materials as much as possible, the
device must be delivered to the appropriate waste disposal plant or organization that provides
similar services. Separate disposal of electrical waste prevents potential negative effects on
the environment and human health resulting from inadequate disposal, and also allows materials to be
recovered and recycled to achieve significant energy and resource savings. The obligation of separate
disposal is marked with the crossed-out wheeled bin symbol on the product or its packaging. lllegal
disposal of the product by the user will result in administrative sanctions in accordance with applicable

regulations.
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GWARANCJA

Produkty objete sg gwarancja producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia sprzedazy

W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancja, okres gwarancji

ulega wydtuzeniu o okres naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.

Gwarancja objete sa wytacznie urzadzenia Eberg wprowadzone do obrotu na rynek

Polski przez Climateo.eu Sp. z 0.0.

Gwarancja obejmuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja objete s ukryte wady produkcyjne wyrobdw.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

1. Nieprawidlowym montazem, rozruchem lub/i obstuga wykonywana niezgodnie
z dokumentacja techniczng urzadzenia.

2. Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napieciem innym
niz podane na tabliczce znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej
urzadzenia.

3. Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wiasnym zakresie.

4 Eksploatacja urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami
konstrukcyjnymi wyrobu (ttuszcze, pyly, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)

5. Spaleniem silnikéw elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez
zabezpieczen termicznych okreslonych w dokumentacji techniczno ruchowej.

6. Niewtasciwg konserwacja urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang
w dokumentacji Techniczne;j.

Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancja nalezy zgtosic¢

Climateo.eu Sp. z 0.0. | 32-002 Kokotow | Kokotow 703 | tel +48 12 352 34 25

Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawiera¢

Model urzadzenia

Numer seryjny

Date zgtoszenia reklamacji

Opis uszkodzenia

Date zakupu

Kopie dowodu zakupu

Zg’foszenla reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od

zgtoszenia reklamacji.

Urzadzenia nalezy zdemontowac, zapakowac i wysta¢ do

Climateo.eu Sp. z 0.0. | 32-002 Kokotow | Kokotow 703 | tel +48 12 352 34 25

W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione na

nowe) i odestane do Nabywcy . Koszt przesytki pokrywa Gwarant .

Gwarant zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarancji, tj. o naprawie

badz wymianie urzadzenia na nowe.

W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie zostanie

naprawione i/lub odestane na koszt Nabywcy, po wczesniejszym potwierdzeniu przez

Nabywce kosztéw naprawy oraz wysytki reklamowanego towaru .

Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkuja utratg gwarancji.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

ounpkwnN=



KARTA GWARANCYJNA

Nazwa urzadzenia:

Model:

Nr fabr. / nr silnika:

Nr rachunku / faktury:

Data sprzedazy:

Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy:

Dane zgtaszajacego reklamacje:

Nazwa i adres firmy:

Telefon kontaktowy:

Osoba do kontaktu:

Adnotacje o przebiegu napraw

Data zgtoszenia

Data naprawy

Uszkodzenie

Rodzaj naprawy

Wykonat serwis
(podpis i pieczec)
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